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CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO CB300OR

INFORMACOES DE SERVICO

INFORMAGOES GERAIS

¢ Este capitulo apresenta os procedimentos de remocao e instalacao das carenagens e do sistema de escapamento.

e Sempre substitua as juntas ao remover o silencioso ou o tubo de escapamento.

¢ Ao instalar o sistema de escapamento, instale provisoriamente todos os fixadores do tubo de escapamento/silencioso.
Aperte primeiramente as porcas da conexao do tubo de escapamento e, em seguida, aperte os parafusos de fixagao.
Caso contrario, o tubo de escapamento podera nao se assentar corretamente.

e Sempre inspecione o sistema de escapamento quanto a vazamentos apds sua instalacgao.

VALORES DE TORQUE

Porca da conexao do tubo de escapamento 18 N.m (1,8 kgf.m)
Parafuso da bracadeira do silencioso 20 N.m (2,0 kgf.m)

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Ruido excessivo no escapamento
e Sistema de escapamento quebrado
® VVazamento dos gases de escapamento

Desempenho inadequado

¢ Sistema de escapamento deformado

¢ Vazamento dos gases de escapamento
e Silencioso obstruido

LOCALIZAGCAO DAS CARENAGENS

(4)
2) (3)

)

79

(6)
(1) PARA-LAMA DIANTEIRO (pagina 3-5) (5) PARA-LAMA TRASEIRO (péagina 3-8)
(2) CARENAGEM DIANTEIRA (péagina 3-5) (6) ALCA TRASEIRA (pagina 3-3)
(3) ASSENTO (péagina 3-3) (7) TAMPA LATERAL/CARENAGEM DO ASSENTO (péagina 3-3)
(4) RABETA (pagina 3-7) (8) PROTETOR (péagina 3-4)
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CB30OR

CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

REMO(;AO/ INSTALAGAO

Insira a chave de ignicao no cilindro de trava do assento.
Destrave o assento, girando a chave de ignicao em sentido
anti-horario, e levante a extremidade traseira do assento.
Remova o assento, puxando-o para tras.

Instale o assento, alinhando os trés encaixes com os
respectivos suportes do chassi.

Empurre a extremidade traseira do assento, alinhando a guia
com o orificio para travar o assento.

ALCA TRASEIRA
REMOGAO/INSTALACAO
Remova o assento (pagina 3-3).

Remova os dois parafusos e a alga traseira.

A instalagao é feita na ordem inversa da remocao.

TAMPA LATERAL/CARENAGEM DO
ASSENTO

REMOCAO/INSTALACAO

Remova os seguintes componentes:
— Assento (pagina 3-3)
— Trés parafusos

Solte as guias da borracha e desencaixe a presilha elastica de
sua fenda no chassi.

Remova a tampa lateral/carenagem do assento, soltando as
linguetas de suas fendas.

NOTA

* Tenha cuidado para nao danificar a lingueta da tampa
lateral.

¢ Caso a presilha da tampa permaneca fixada ao chassi,
remova a presilha e instale-a na lingueta da tampa lateral.

A instalagao é feita na ordem inversa da remocao.

ENCAIXES

ASSENTO

GUIA

/

C ILINDRO DE TRAVA

SUPORTES /.
ORIFiCIO
CHAVE DE IGNICAO

ALCA TRASEIRA

PARAFUSOS

TAMPA LATE RAL/CARENAGEM
DO ASSENTO

PARAFUSOS

GUIA LINGUETA

PRESILHA
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CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO CB300OR

DESMONTAGEM/MONTAGEM PARAFUSOS
R . . CARENAGEM

emova os dois parafusos roscantes. Em seguida, remova a DO ASSENTO /\
carenagem do assento da tampa lateral. i
Remova a presilha elastica da tampa lateral. = /}\,/’/
A montagem é feita na ordem inversa da desmontagem. e ,) ’ ')/\;_\;"‘A/ J,.-'/ \

e = /
L= @ '

/ PRESILHA

PROTETOR TAMPA LATERAL  ELASTICA

REMOGAO/INSTALACAO

Remova os seguintes componentes: RETENTOR
— Assento (pagina 3-3) BORRACHA TANQUE DE

— Tampa lateral/carenagem do assento (pagina 3-3) DE FlXAC'A,‘O COMBUSTIVEL
— Parafuso de fixacao

Solte as guias das borrachas. Em seguida, solte o retentor do
tanque de combustivel.

Remova o protetor da borracha de fixacao no suporte,
deslizando-o para frente.

A instalacao é feita na ordem inversa da remocéo.

o /
\ \

BORRACHA PARAFUSO
GUIA PROTETOR
PROTETOR

DESMONTAGEM/MONTAGEM

Remova os dois parafusos roscantes. Em seguida, remova o
duto de admissao de ar de seu protetor.

A montagem é feita na ordem inversa da desmontagem.

DUTO DE ADMISSAO DE AR PARAFUSOS
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CB30OR

CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

PARA-LAMA DIANTEIRO
REMOGAOQ/INSTALAGAO

Remova os seguintes componentes:

- Presilha da fiagdo do sensor VS

— Quatro parafusos de fixagao

— Duas placas de fixacao do para-lama

— Presilha da mangueira do freio

— Quatro espacadores do para-lama

— Quatro borrachas de fixacao do para-lama
— Para-lama dianteiro

A instalagao é feita na ordem inversa da remocao.

NOTA

PLACA DE FIXACAO
' PRESILHA DA FIACAO

PARA-LAMA
DIANTEIRO

Instale a presilha da mangueira do freio entre o garfo da
suspensao e o espagador.

CARENAGEM DIANTEIRA
REMOCAO/INSTALACAO

Remova os dois parafusos de fixagao e parafusos Allen.
Desacople o conector da fiagao dianteira e remova a

carenagem dianteira.

A instalagao é feita na ordem inversa da remocao.

PARAFUSOS BORRACHAS
DE FIXACAO DE FIXACAO
ESPACADORES

ﬂ{ﬁ _j

N\
) GARFO DA
SUSPENSAO

ESPACADOR

PRESILHA DA
MANGUEIRA

PARAFUSOS
DE FIXACAO

CONECTOR

PARAFUSOS ALLEN

CARENAGEM DIANTEIRA

3-5



CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO CB300OR

DESMONTAGEM/MONTAGEM CONECTORES DA FIACAO DAS SINALEIRAS

Desacople o conector 3P do farol e os quatro conectores das
sinaleiras.

CONECTOR 3P DO FAROL

Remova os seguintes componentes:
— Parafuso de fixacao
— Dois parafusos flanges e suportes do farol

- Farol

— Dois parafusos roscantes e conjuntos das carenagens
laterais esquerda e direita, soltando as linguetas

— Dois espacadores da carenagem dianteira

— Porcas, suportes e sinaleiras das carenagens laterais

A montagem é feita na ordem inversa da desmontagem.

NOTA

¢ Alinhe as superficies lisas das sinaleiras e dos suportes.
¢ Alinhe adequadamente as trés linguetas das carenagens
laterais.

FAROL

PARAFUSOS CARENAGEM DIANTEIRA

ROSCANTES

\ 1_‘ '\
SUPORTES DO FAROL K

ESPACADORES C 3
/‘ PORCAS
I““ /
5 N

=

© 5 SUPORTES DAS :
SINALEIRAS \/

CARENAGENS Alinhe as superficies lisas
LATERAIS
SINALEIRAS
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CB30OR

CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

RABETA
REMOGAOQ/INSTALAGAO

Remova os seguintes componentes:

— Assento (pagina 3-3)

— Ambas as tampas laterais/carenagens do assento (pagina 3-3)
— Ambas as algas traseiras (pagina 3-3)

— Quatro parafusos de fixagao

Solte os quatro encaixes do para-lama traseiro, empurrando
a rabeta para tras. Em seguida, remova a rabeta.

A instalagao é feita na ordem inversa da remocao.

PARAFUSOS DE FIXAGCAO

RABETA

DESMONTAGEM/MONTAGEM

Remova os seguintes componentes:

— Dois parafusos roscantes

— Ambas as tampas laterais traseiras

— Dois parafusos roscantes

— Ambas as carenagens laterais traseiras, soltando a lingueta
da cobertura central traseira

A montagem ¢ feita na ordem inversa da desmontagem.

\/
ENCAIXES

PARAFUSOS
CARENAGEM LATERAL ROSCANTES

TRASEIRA ESQUERDA
/ COBERTURA
4| CENTRAL
_j&%g TRASEIRA
rﬁi-_——_?b___ o

g
o =LY
TAMPA LATERAL TR

=]
TRASEIRA DIREITA /ﬁ{\\ Y

3
COBERTURA LATERAL
TRASEIRA DIREITA
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CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

CB30OR

PARA-LAMA TRASEIRO

REMOGCAO/INSTALACAO

Remova os seguintes componentes:

- Assento (pagina 3-3)

— Ambas as tampas laterais/carenagens do assento (pagina 3-3)
— Ambas as algas traseiras (pagina 3-3)

- Rabeta (pagina 3-7)

Desacople o conector 2P da lanterna/luz de freio e os
conectores da fiagao das sinaleiras.

Remova os seguintes componentes:

— Dois parafusos e trinco da trava do assento do chassi
— ECM do para-lama traseiro

— Caixa de fusiveis do para-lama traseiro

— Presilha da fiacao do para-lama traseiro

— Seis parafusos de fixacao

— Para-lama traseiro

A instalagao é feita na ordem inversa da remocgao.

NOTA

Passe adequadamente a fiagao (pagina 1-18).

TRINCO DE TRAVAMENTO
DO ASSENTO

CAIXA DE FUSIVEIS

®

PARA-LAMA TRASEIRO
T PARAFUSOS DE FIXACAO
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CB30OR

CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

REMOCAO/INSTALACAO DO CILINDRO DE TRAVA DO
ASSENTO

Remova o retentor.

Remova o cabo de trava do assento de seu suporte. Puxe o
cilindro de trava até que desloque metade de seu corpo e
solte o cabo em seguida.

Remova o suporte do cabo e o cilindro de trava do para-lama
traseiro.

A instalacao é feita na ordem inversa da remocao.

NOTA

Alinhe a saliéncia de localizacao do cilindro de trava com
as ranhuras do para-lama traseiro e suporte do cabo.

TUBO DE ESCAPAMENTO/SILENCIOSO
REMOCAO

Remova o protetor esquerdo (pagina 3-4).

Solte o parafuso da bragadeira do silencioso.

Remova a porca de fixagéo, o parafuso, a arruela e o

silencioso.
Remova a junta do silencioso.

Remova o conector 4P do sensor de O, do suporte do chassi
e desconecte-o em seguida.

Remova a fiagdo do sensor de O, de sua presilha.

Remova as porcas da conexao do tubo de escapamento.

CABO DE TRAVA

SUPORTE DO CABO

CILINDRO DE TRAVA

RETENTOR

PARAFUSO DE FIXACAO/
ARRUELA/PORCA

PARAFUSO DA
BRACADEIRA

PORCAS DA CONEXAOQ
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CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO CB300R

Remova a porca de fixagao, o parafuso, a arruela e o tubo de
escapamento.
Remova o espagador e a borracha do chassi.

Remova a junta da conexao do tubo de escapamento do

cabecote.

PARAFUSO DE FIXACAO/ARRUELA/
PORCA/BORRACHA/ESPACADOR

||

TUBO DE ESCAPAMENTO

JUNTA

INSTALACAO

PORCA DE FIXACAO @ JUNTA DA CONEXAO

BORRACHA
DE FIXACAO

TUBO DE ESCAPAMENTO

PARAFUSO DE FIXAGAO
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CB300R CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

ARRUELA PORCA DE FIXACAO
7

PARAFUSO DE FIXACAO

SILENCIOSO

20 N.m (2,0 kgf.m)

PROTETOR DO SILENCIOSO é \

BRACADEIRA DO SILENCIOSO JUNTA DO SILENCIOSO @

Caso os prisioneiros da conexao estejam soltos, aperte-os
adequadamente. Certifique-se de verificar a altura entre o
topo do prisioneiro e o cabegote, como mostra a ilustragao. /

NOTA f

Nao aperte excessivamente os prisioneiros.

22,0 +0,56 mm

Instale uma nova junta na conexao do tubo de escapamento
do cabegote.




CHASSI/CARENAGENS/SISTEMA DE ESCAPAMENTO

CB30OR

Instale a borracha de fixagao do tubo de escapamento,
juntamente com o espagador no chassi.

Instale o tubo de escapamento, a arruela, o parafuso de

fixacao e a porca. Em seguida, aperte provisoriamente a
porca.

Instale as porcas da conexao do tubo de escapamento e
aperte-as no torque especificado.

Torque: 18 N.m (1,8 kgf.m)

Aperte seguramente a porca de fixagao do tubo de
escapamento.

Fixe a fiagdo do sensor de O, em sua presilha.

Acople o conector 4P do sensor de O, e instale-o no chassi.

Instale uma nova junta do silencioso no tubo de
escapamento.

Instale o silencioso, a arruela, o parafuso de fixacao e a
porca.

Aperte o parafuso da bragadeira do silencioso no torque
especificado.

Torque: 20 N.m (2,0 kgf.m)
Aperte seguramente a porca de fixagao do silencioso.
Instale o protetor esquerdo (pagina 3-4).

Apos a instalacao, certifique-se de que nao haja vazamentos
no sistema de escapamento.

PARAFUSOS DE FIXACAO/ARRUELA/
PORCA/BORRACHA/ESPACADOR

H

TUBO DE ESCAPAMENTO

PARAFUSO DE FIXAGCAO/
ARRUELA/PORCA

PARAFUSO DA
BRACADEIRA

SILENCIOSO
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de servico para a
motocicleta CB300R.

Siga as recomendacgoes da Tabela de Manutencao (Capitulo
4) para garantir perfeitas condicoes de funcionamento e
niveis de emissoes dentro das especificagoes.

A execucgao das manutengoes iniciais é de grande
importancia, pois compensa o desgaste inicial que ocorre
durante o periodo de amaciamento.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se a motocicleta inteira. O
capitulo 2 apresenta os procedimentos de remocao/
instalacdo de componentes que podem ser necessarios
para a execucao de servigos descritos nos capitulos
seguintes.

Os capitulos 4 a 20 apresentam os componentes da
motocicleta, agrupados de acordo com sua localizacao.
Localize o capitulo desejado nesta pagina e, em seguida,
consulte o indice apresentado na primeira pagina do
capitulo selecionado.

A maioria dos capitulos inicia-se com uma ilustragao do
sistema ou conjunto, informacoes de servico e diagnose
de defeitos. As paginas subsequentes apresentam
procedimentos detalhados.

Se vocé nao estiver familiarizado com esta motocicleta,
leia o capitulo 2, “Especificacoes Técnicas”.

Se a causa do problema for desconhecida, consulte o
capitulo 22, “Diagnose de Defeitos”.

Sua seguranca e a seguranca de outras pessoas sao de
grande importancia. Para manté-lo informado, incluimos
mensagens de seguranca e outras informacgoes neste
manual. Infelizmente, é impossivel alertar sobre todos os
riscos associados a realizacao de servicos neste veiculo.
Vocé deve utilizar seu préprio bom-senso.

Vocé encontrara informacgoes de seguranca de varias
maneiras, tais como:

¢ Etiquetas de seguranca — localizadas no veiculo.

* Mensagens de seguranca - precedida por um simbolo de
alerta de seguranca “/A"” e uma das trés palavras, PERIGO,
CUIDADO ou ATENCAO.

Esta palavra tem o seguinte significado:

A\ PERIGO Y PT instrugdes nao sejam seguidas, vocé

sofrera ferimentos sérios ou fatais.

VNS : caso as instrugdes nao sejam seguidas, vocé
podera sofrer ferimentos sérios ou fatais.

ATENGAO : Caso as instrugdes nao sejam seguidas, vocé
podera sofrer ferimentos.
¢ Instrucdes: Como executar servicos neste veiculo de maneira
correta e segura.

Neste manual, vocé encontrara informagoes precedidas
do simbolo de NOTA. O propdsito desta mensagem é
alertar a fim de evitar danos ao veiculo, outras
propriedades ou ao meio ambiente.

TODAS AS INFORMAGOES, ILUSTRAGOES,
INSTRUGOES E_ESPECIFICACOES INCLUIDAS NESTA
PUBLICAGCAO SAO BASEADAS NAS INFORMAGOES
MAIS RECENTES DISPONIVEIS NA OCASIAO DA
APROVACAO DA IMPRESSAO DO MANUAL. A MOTO
HONDA DA AMAZONIA LTDA. SE RESERVA O DIREITO
DE ALTERAR AS CARACTERISTICAS DA
MOTOCICLETA A QUALQUER MOMENTO E SEM
PREVIO AVISO, NAO INCORRENDO, ASSIM, EM
OBRIGAGCOES DE QUALQUER ESPECIE. NENHUMA
PARTE DESTA PUBLICACAO PODE SER
REPRODUZIDA SEM PERMISSAO POR ESCRITO. ESTE
MANUAL FOI ELABORADO PARA PESSOAS QUE
TENHAM CONHECIMENTOS BASICOS SOBRE A
MANUTENCAO DAS MOTOCICLETAS HONDA.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servigcos Técnicos

INDICE GERAL

INFORMAGOES GERAIS

ESPECIFICACOES TECNICAS

CHASSI/CARENAGENS/
SISTEMA DE ESCAPAMENTO

MANUTENGAO

SISTEMA DE LUBRIFICACAO

SISTEMA DE ALIMENTAGAO (PGM-FI)

@)
é REMOGCAO/INSTALACAO DO MOTOR
= :
2 CABEGCOTE/VALVULAS
<
m -~
E CILINDRO/PISTAO
S
5 EMBREAGEM/SELETOR DE MARCHAS
S
ALTERNADOR/EMBREAGEM DE PARTIDA
CARCACA DQ MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/
TRANSMISSAO/BALANCEIRO
RODA DIANTEIRA/SUSPENSAQ/
SISTEMA DE DIRECAO
)
2 RODA TRASEIRA/SUSPENSAO
S
SISTEMA DE FREIO
BATERIA/SISTEMA DE CARGA
38
T SISTEMA DE IGNICAO
o
_I z
ﬁ PARTIDA ELETRICA
Z
e LUZES/INSTRUMENTOS/INTERRUPTORES
n

DIAGRAMA ELETRICO

DIAGNOSE DE DEFEITOS

-—
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